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1. Ogólne dane o projekcie 1. Obecné údaje o projektu

Tytuł projektu Název projektu

Hrádek nad Nisou - Zakup urządzenia wielofunkcyjnego wraz z akcesoriami Hrádek nad Nisou - Pořízení mulfitunkčního stroje včetně příslušenství

Okres realizacji projektu
(Od pierwszej czynności prawnej, najwcześniej 17.10.2022 r.)

Doba realizace projektu
(Od prvního právního úkonu, nejdříve 17.10.2022.)

Rozpoczęcie 01.09.2025 Začátek

Zakończenie 31.01.2027 Konec

2. Dane wnioskodawcy 2. Údaje o žadateli

Nazwa / instytucja Město Hrádek nad Nisou/Miasto Hrádek nad Nisou Název / organizace

Forma prawna Obec/Gmina Právní forma

NIP 00262854 Identifikační číslo

Adres Horní náměstí 73, 463 34 Hrádek nad Nisou Adresa

Osoba uprawniona do zaciągania
zobowiązań (przedstawiciel
statutowy)
(imię i nazwisko, tel., e-mail)

Pavel Farský, tel. +420 482 411 400, e-mail: farsky@muhradek.cz Statutární zástupce
(jméno, telefon, email)

Osoba do kontaktu
(imię i nazwisko, tel., e-mail)

Jana Matušková, tel. +420 482 411 431, e-mail: matuskova@muhradek.cz Kontaktní osoba
(jméno, telefon, email)

3. Dane o projekcie 3. Údaje k projektu

3.1 Opis projektu 3.1 Popis projektu



Projekt obejmie zakup wielofunkcyjnej maszyny - amfibijnego nośnika narzędzi
(Truxor T30 Panolin). Maszyna będzie również wyposażona w akcesoria, a
mianowicie sprzęt do koszenia (Doro cutter D30) i wyważania (Reed rake).
Wielofunkcyjna maszyna z akcesoriami będzie wykorzystywana do oczyszczania
obszarów wodnych w Hrádku nad Nisou i jego okolicach, w szczególności
biotopu mokradeł w Loučnej oraz stawów i terenów podmokłych w parku
leśnym w cegielni. Na tych obszarach wodnych występuje duża ilość rosnących
turzyc i trzcin, które należy regularnie redukować, aby zapobiec ogólnemu
zarastaniu mokradeł i stawów, które zostały zrewitalizowane w mieście w ciągu
ostatnich kilku lat w ramach dotacji z OPEP, DF LK i FMP Turów. Zespół
obejmuje: Wielofunkcyjna maszyna - amfibijny nośnik narzędzi (Truxor T30
Panolin): maszyna jest zoptymalizowana zgodnie z najnowszymi wymogami
ekologicznymi i jest wyposażona w silnik benzynowy. Posiada pięć wyjść
hydraulicznych. Mocny silnik sprawia, że nadaje się do pracy ze wszystkimi
narzędziami. Zbiornik paliwa o pojemności 35 l. Układ chłodzenia - połączony
układ silnikowo-hydrauliczny, wlot powietrza do chłodnicy jest wyposażony w
filtr. Termostat reguluje temperaturę oleju hydraulicznego, poprawiając
wydajność maszyny. Układ elektryczny: akumulator 12 V/60 A, 45 Ah, funkcja
półautomatycznego zatrzymania w przypadku przegrzania silnika lub zbyt
niskiego ciśnienia oleju, system ostrzegania o jeździe z maksymalnym
nachyleniem, światła robocze z 4 diodami LED. Układ hydrauliczny: długość
maks. 5030 mm, min. 4700 mm, szerokość całkowita 2080 mm, wysokość
całkowita maks. 2600, min. 2020 mm, masa urządzenia 1370 kg, prędkość
jazdy - 0-100 m/min, przedni podnośnik - siła podnoszenia 350 kg, uchwyt
narzędziowy z możliwością szybkiej wymiany i półautomatyczna blokada
narzędzi. Pompa hydrauliczna o zmiennym ciśnieniu 60 cm3/r, moc
hydrauliczna - 22,2 KM, zbiornik hydrauliczny - 19 l, system 35 l, wymuszona
wentylacja w technologii cyklonowej, system ekologiczny z automatycznym
zatrzymaniem silnika, gdy poziom oleju spadnie o więcej niż 8 l (minimalizuje
wyciek oleju), zawór sterowany hydraulicznie - 9 funkcji, system sterowania -
sterowanie wszystkimi zaworami za pomocą magistrali CAN. Fotel kierowcy -
ergonomicznie regulowany fotel kierowcy z elektrycznym ogrzewaniem
sterowanym termostatem, składana kabina, regulowane elementy sterujące.
Deska rozdzielcza - cyfrowy ekran obrotów, temperatury silnika, ciśnienia oleju
silnikowego, zegar, wskaźnik paliwa, temperatury oleju hydraulicznego,
ciśnienia i przepływu hydraulicznego, tryb awaryjny, zegar. Sterowanie
joystickiem: do przodu, do tyłu, w prawo, w lewo, sterowanie prędkością,
sterowanie wyjściami hydraulicznymi. Przecinak trzcinowy (Doro cutter D30) -
przecinak do normalnego cięcia w środowisku wodnym. Sterowanie
hydrauliczne i łatwe mocowanie do uchwytu maszyny. Głębokość cięcia 1,4 m,
wymienne noże o szerokości roboczej od 2,2 do 4 m. Zgrabiarka do trzciny
(Reed rake) - służy do zbierania i transportu roślin po ścięciu trzciny. Posiada
składane części boczne, zgrabiarka może być uzupełniona o płyty sitowe do
zbierania odpadów, glonów i substancji chłonnych, szerokość robocza 2 lub 3,5
m, waga - 60 kg. Celem projektu jest zatem zakup specjalistycznej maszyny do
wycinania orlicy, trzciny itp. w celu utrzymania terenów podmokłych i wodnych
w sposób wydajny i przyjazny dla środowiska, poprawy równowagi biologicznej
na tym obszarze i zwiększenia wydajności pracy. Jednym z innych celów jest
zapewnienie regularnej konserwacji tych obszarów oraz przywrócenie im
estetycznego uroku i atrakcyjności. Projekt przyczynia się do rozwiązania
problemów wspólnego obszaru poprzez przyjazną dla środowiska i regularną
konserwację obszarów wodnych i podmokłych. Utrzymanie tych obszarów
wodnych zwiększa ich atrakcyjność dla mieszkańców i potencjalnych turystów
transgranicznych. Możliwe wspólne użytkowanie urządzenia przez kilka
podmiotów (np. gminy z obszaru objętego programem Turowskiego Funduszu
Małych Projektów) przyczyni się do efektywnego kosztowo wykorzystania
środków publicznych. Opis problemu: W ramach kilku zrealizowanych projektów
przywrócono obszary wodne (np. biotop Loučná, park Cihelna itp. - mokradła i
baseny), które zwiększają bioróżnorodność obszaru, a jednocześnie zwiększają
retencję wody w krajobrazie. Jednak nawet po tej renowacji obszary te nadal
zarastają roślinnością podmokłą i wodną, zwłaszcza turzycami i trzcinami, które
bez regularnej konserwacji zarastają te obszary i sąsiednie siedliska. Aby
zapewnić dostęp światła słonecznego do niektórych basenów, trzciny, turzyce,
krzewy itp. są redukowane na tych obszarach. Masowy wzrost turzyc i
szuwarów tłumi i niszczy różnorodność terenów podmokłych i zbiorników
wodnych. Nadmierny wzrost turzyc prowadzi do zagęszczania i zarastania
zbiorników wodnych, co ogranicza dostęp światła i tlenu dla innych zwierząt i
roślin wodnych. W szczególności turzyce tworzą gęste drzewostany, które
ograniczają przestrzeń dla innych roślin i zwierząt wodnych, prowadząc do
zmniejszenia różnorodności gatunkowej. Duże skupiska turzyc mogą wpływać
na poziom wody w basenach, powodując negatywny wpływ na ekosystem. Z
powodu zarośniętych mokradeł i rozlewisk, otoczenie oraz same rozlewiska i
mokradła tracą swój estetyczny urok i atrakcyjność rekreacyjną. Obecnie
koszenie takiej roślinności jest często wykonywane ręcznie lub jest całkowicie
zaniedbywane z powodu braku odpowiedniego sprzętu. Prowadzi to do
niewystarczającej częstotliwości interwencji, niskiej jakości pracy i
prawdopodobnie nadmiernych kosztów. Opis potencjału: Poszczególne tereny
posiadają znaczny potencjał ekologiczny, krajobrazowy i rekreacyjny, który jest
jednak niedostatecznie wykorzystywany ze względu na brak odpowiedniej
technologii umożliwiającej jego regularną pielęgnację na obszarach wodnych i
podmokłych. Zakup maszyny umożliwi regularną, wydajną i przyjazną dla
środowiska konserwację siedlisk wodnych i podmokłych (systematyczna
konserwacja większych obszarów, zwiększenie walorów krajobrazowych i
rekreacyjnych obszaru, zmniejszenie kosztów i trudności ręcznej interwencji -
przyspieszenie pracy i zwiększenie bezpieczeństwa pracowników w trudnym
terenie oraz promowanie możliwej współpracy międzygminnej - bezpłatnie).

V rámci realizace projektu dojde k pořízení multifunkčního stroje - obojživelného
nosiče nářadí (Truxor T30 Panolin). Součástí stroje bude také příslušenství, a to
kosící (Doro cutter D30) a vyvážecí zařízení (Reed rake). Multifunkční stroj s
příslušenstvím bude sloužit k ošetření vodních ploch v Hrádku nad Nisou a jeho
okolí, zejména pak mokřadního biotopu v Loučné a dále tůní a mokřadů v
lesoparku v cihelně. Na těchto vodních plochách se ve velké míře vyskytuje
vzrůstající orobinec, rákos, který je nutno pravidelně redukovat, aby
nedocházelo k celkovému zarůstání mokřadů a tůní, které byly ve města v
posledních několika letech zrevitalizovány v rámci dotací z OPŽP, DF LK a FMP
Turów. Sestava obsahuje: Multifunkční stroj - obojživelný nosič nářadí (Truxor
T30 Panolin): stroj je optimalizován podle nejnovějších ekologických požadavků
a je vybaven benzínovým motorem. Dodává se s pěti hydraulickými vývody.
Díky výkonnému motoru je vhodný pro práci se všemi nástroji. Nádrž na palivo:
35 l. Chladící systém - kombinovaný systém motor/hydraulika, sání vzduchu
chladiče je vybaveno filtrem. Termostat reguluje teplotu hydraulického oleje,
zlepšuje výkon stroje. Elektrický systém: 12V/60 A, 45 Ah baterie, funkce
poloautomatického zastavení v případě přehřátí motoru nebo příliš nízkého
tlaku oleje, výstražný systém pro jízdu při maximálním sklonu, pracovní světla
se 4 LED diodami. Hydraulický systém: délka max. 5030 mm, min. 4700 mm,
celková šířka 2080 mm, celková výška max. 2600, min. 2020 mm, hmotnost
soupravy 1370 kg, rychlost jízdy - 0-100 m/min, přední závěs - zvedací síla 350
kg, držák pro rychlou výměnu nářadí a poloautomatické blokování nástrojů.
Hydraulické čerpadlo s variabilním tlakem 60 cm3/r, hydraulický výkon - 22,2 k,
hydraulická nádrž - 19l, systém 35l, cyklónová technologie nuceného
odvětrávání, ekologický systém s automatickým zastavením motoru při poklesu
hladiny oleje o více než 8 l (minimalizuje únik oleje), hydraulicky ovládaný ventil
- 9 funkcí, řídící systém - CAN bus ovládání všech ventilů. Sedadlo řidiče -
ergonomicky nastavitelné sedadlo řidiče s termostaticky ovládaným
elektrickým vyhříváním, sklopná kabina, nastavitelné ovládací prvky. Přístrojová
deska - digitální obrazovka pro otáčky, teplotu motoru, tlak oleje motoru,
časovač, palivoměr, teplotu hydraulického oleje, hydraulický tlak a průtok,
nouzový provoz, hodiny. Ovládání pomocí joysticku: dopředu, dozadu, pravá,
levá, ovládání rychlosti, ovládání pro hydraulické vývody. Řezačka pro řezání
rákosu (Doro cutter D30) - řezačka pro běžné řezání ve vodním prostředí.
Hydraulické ovládání a snadné připevnění k držáku stroje. Hloubka řezu 1,4 m,
vyměnitelné nože s pracovní šířkou od 2,2 do 4 metrů. Hrábě na rákos (Reed
rake) - slouží ke sběru a přepravě rostlin po sekání rákosu. Má skládací boční
části, hrábě lze doplnit sítovými deskami pro sběr odpadu, řas a absorpčních
látek, pracovní šíře 2 nebo 3,5 m, hmotnost - 60 kg. Cílem projektu je tedy
pořízení specializovaného stroje na sekání orobince, rákosí apod. za účelem
efektivní a ekologicky šetrné údržby mokřadních a vodních ploch, zlepšení
biologické rovnováhy v území a zvýšení efektivity práce. Jedním z dalších cílů je
tak zajistit pravidelnou péči o tyto plochy a navrátit těmto místům estetický
půvab a atraktivitu. Projekt přispívá k řešení problémů společného území
prostřednictvím ekologicky šetrné a pravidelné péče o vodní a mokřadní plochy.
Údržba těchto vodních ploch zvyšuje atraktivitu těchto území pro obyvatele i
potencionální přeshraniční návštěvníky. Možné sdílené využívání stroje mezi
více subjekty (např. obcím z programového území Fondu malých projektů
Turów) přispěje k hospodárnému využití veřejných prostředků. Popis problému:
V rámci několika zrealizovaných projektů došlo k obnovení vodních ploch (např.
biotop Loučná, park Cihelna apod - mokřadů a tůní), díky kterým dochází ke
zvýšení biodiverzity území a zároveň ke zvýšení retence vody v krajině. I po
této obnově se ale tato území potýkají s přerůstáním mokřadní a vodní
vegetace, zejména orobince a rákosu, které bez pravidelné údržby zarůstají
tyto plochy a přilehlé biotopy. Z důvodu chtěného oslunění některých tůní
dochází v řešených lokalitách k redukci rákosů, orobinců, křovin apod. Orobince
i rákos svými masivními porosty potlačují a ničí rozmanitost mokřadů a tůní.
Nadměrný růst orobince vede k zahuštění a zarůstání vodních ploch, což
omezuje přístup světla a kyslíku pro ostatní vodní živočichy a rostliny. Zejména
pak orobince vytvářejí husté porosty, které omezují prostor pro jiné vodní
rostliny a živočichy, což vede ke snížení druhové rozmanitosti. Rozsáhlé porosty
orobince mohou ovlivňovat hladinu v tůních, což má za následek negativní
dopad na ekosystém. Díky zarostlým mokřadům a tůním ztrácí okolí i samotné
tůně a mokřady svůj estetický půvab a atraktivitu pro rekreační využití. V
současnosti je sečení těchto porostů často prováděno ručně, nebo je zcela
opomíjeno kvůli nedostatku vhodné techniky. To vede k nevyhovující frekvenci
zásahů, špatné kvalitě práce a případně i nadměrným nákladům. Popis
potenciálu: Jednotlivá území mají značný ekologický, krajinotvorný a rekreační
potenciál, který je však nedostatečně využitý kvůli chybějící vhodné technice
pro její pravidelnou údržbu vodních a mokřadních ploch. Pořízením stroje bude
moci být zajištěna pravidelná, efektivní a ekologicky šetrná péče o vodní a
mokřadní biotopy (bude prováděna systematická údržba větších ploch, posílí se
krajinotvorné a rekreační hodnoty území, sníží se náklady a náročnost ručních
zásahů - zrychlí se práce a zvýší se bezpečnost pracovníků v obtížném terénu,
podpoří se i možná meziobecní spolupráce - v rámci bezplatného zapůjčení).



3.2 Opis stanu przygotowania projektu do realizacji 3.2 Popis stavu připravenosti projektu k realizaci

Ponieważ ta wielofunkcyjna maszyna jest oferowana tylko przez jedną firmę w
Czechach (gdzie firma ma przedstawicielstwo handlowe), a następnie najbliżej
na Słowacji, dołączamy do niniejszego wniosku ofertę wraz z cennikiem.

Vzhledem k tomu, že tento multifunkční stroj nabízí pouze jediná firma v ČR
(kde má firma obchodní zastoupení), dále pak nejblíže na Slovensku,
přikládáme k této žádosti nabídku včetně ceníku.

3.3 Rezultaty, wartość dodana i trwałość projektu 3.3 Výsledky, přidaná hodnota a udržitelnost projektu

Rezultatem projektu jest zakup wielofunkcyjnej maszyny wraz z innymi
akcesoriami przeznaczonymi do delikatnego i wydajnego koszenia orlicy, trzciny
i innej roślinności. Zapewni to również regularne utrzymanie tych obszarów,
które wcześniej były trudne lub w ogóle nie były utrzymywane. Poprawi się
również stan ekologiczny tych terenów, przywracając bioróżnorodność i
wspierając naturalne ekosystemy, a także poprawiając estetyczne i rekreacyjne
wykorzystanie krajobrazu. Wartość dodana: korzyści ekologiczne (promowanie
bioróżnorodności, przywracanie siedlisk bez użycia chemikaliów lub
inwazyjnych interwencji), zmniejszenie kosztów ręcznej konserwacji i możliwość
korzystania z maszyny w wielu miejscach, poprawa jakości przestrzeni
publicznej. Zrównoważony rozwój: projekt ma być zrównoważony w
perspektywie długoterminowej. Zapewniona zostanie obsługa i regularna
konserwacja urządzenia przez wnioskodawcę. Korzystanie z urządzenia będzie
planowane zgodnie z potrzebami danego obszaru - harmonogram. Możliwość
wykorzystania maszyny również w ramach współpracy (np. gmin z obszaru
objętego programem FMP Turów), dbałość o środowisko. Inwestycja w sprzęt
techniczny przyczyni się również do poprawy jakości przestrzeni publicznej.

Výsledkem projektu je pořízení multifunkčního stroje včetně dalšího
příslušenství určeného pro šetrné a efektivní sečení orobince, rákosí a další
vegetace. Dále taktéž zajištění pravidelné údržby těchto ploch, které byly dosud
obtížně nebo vůbec udržované. Zlepší se také ekologický stav lokalit, obnoví se
biologická rozmanitost a podpora přirozených ekosystémů, zlepší se také
estetické a rekreační využití krajiny. Přidaná hodnota: ekologický přínos
(podpora biodiverzity, obnova přírodních stanovišť bez použití chemických
prostředků nebo invazivních zásahů), snížení nákladů na případnou ruční
údržbu a možnost využití stroje napříč více lokalitami, zlepšení kvality
veřejného prostoru. Udržitelnost: Projekt je plánován jako dlouhodobě
udržitelný. Bude zajištěna obsluha a pravidelná údržba stroje ze strany
žadatele. Využití stroje bude plánováno dle potřeby území - harmonogram.
Možnost využití stroje taktéž v rámci spolupráce (např. obce z programového
území FMP Turów), ekologicky šetrná péče. Investice do technického vybavení
přispěje taktéž ke kvalitě veřejného prostoru.

3.4 Opis zakładanego efektu środowiskowego 3.4 Popis předpokládaného vlivu na životní prostředí

Zakup i użytkowanie wielofunkcyjnej maszyny będzie miało w dużej mierze
pozytywny wpływ na środowisko. Maszyna umożliwi regularną i ukierunkowaną
pielęgnację, biorąc pod uwagę potrzeby ekologiczne konkretnych miejsc.
Maszyna umożliwi mechaniczne i przyjazne dla środowiska interwencje bez
konieczności stosowania środków chemicznych, minimalizując w ten sposób
obciążenie ekosystemu wodnego. Ukierunkowane i delikatne usuwanie
roślinności pomoże przywrócić różnorodność gatunkową w siedliskach wodnych
i podmokłych, które zarastają bez interwencji. Regularna konserwacja
zapobiega degradacji siedlisk. Wszystkie interwencje będą przeprowadzane w
czasie i w sposób, który pozwoli uniknąć niepokojenia fauny.

Pořízení a využívání multifunkčního stroje bude mít převážně pozitivní vliv na
životní prostředí. Stroj umožní realizaci pravidelné a cílené péče s ohledem na
ekologické potřeby konkrétních lokalit. Stroj umožní mechanické a ekologicky
šetrné zásahy bez nutnosti použití chemie, čímž se minimalizuje zátěž pro vodní
ekosystém. Cílené a šetrné odstraňování porostů napomůže obnovení druhové
rozmanitosti vodních a mokřadních stanovišť, která bez zásahu zarůstají.
Pravidelná údržba brání snižování kvality stanovišť. Veškeré zásahy budou
prováděny v období a způsobem, aby nedošlo k rušení fauny.

3.5 Opis oddziaływania projektu na drugą stronę granicy 3.5 Popis dopadu projektu na druhou stranu hranice

Projekt tworzy również przestrzeń dla możliwej współpracy transgranicznej.
Projekt może służyć jako przykład dobrych praktyk dla podobnych interwencji
(zakup maszyn) po drugiej stronie granicy. Zakup wielofunkcyjnej maszyny
umożliwi praktyczną współpracę z partnerami po drugiej stronie granicy (np.
dzielenie się doświadczeniami, ewentualne wypożyczanie itp.)

Projekt vytváří také prostor pro případnou přeshraniční spolupráci. Projekt může
sloužit jako příklad dobré praxe pro podobné zásahy (pořízení stroje) na druhé
straně hranice. Pořízení multifunkčního stroje umožní navázat praktickou
spolupráci s partnery za hranicí (např. sdílení zkušeností, možného zapůjčení
apod.).

4. Oświadczenie wnioskodawcy 4. Prohlášení žadatele



Wnioskodawca zapewnia o prawidłowości i kompletności podanych informacji,
zarówno we wniosku, jak i w załącznikach do tego wniosku, w obu wersjach
językowych. Decydujący jest język wnioskodawcy. Załączniki są elementem
tego wniosku. Wnioskodawca jest świadomy, że nieprawidłowe informacje lub
niekompletne, brakujące lub niezłożone w terminie, ewentualnie niedostarczone
dodatkowo oświadczenia lub dokumenty do wniosku mogą skutkować
natychmiastowym rozwiązaniem umowy o dofinansowanie oraz ewentualnie
wezwaniem do zwrotu środków finansowych.

Wnioskodawca jest świadomy, że każda zmiana informacji podanych we
wniosku lub informacji o celu wykorzystania (w terminie celowego
wykorzystania) i innych okolicznościach decydujących o zatwierdzeniu w formie
Umowy o dofinansowanie musi być niezwłocznie zgłoszona na piśmie do
Sekretariatu FMP.

Całkowite finansowanie/prefinansowanie projektu jest zapewnione.

Wnioskodawca wyraża zgodę na przetwarzanie swoich danych w zakresie
niezbędnym dla prawidłowego zarządzania FMP przez organy kontroli i nadzoru
w celu ochrony interesów finansowych FMP.

Wnioskodawca wyraża zgodę, aby dane dotyczące projektu, nawet jeśli
zawierają dane osobowe, były upublicznione w ramach publicznych działań
informacyjnych i komunikacyjnych. Ponadto wnioskodawca wyraża zgodę na
upublicznienie rezultatów i raportów z realizacji projektu w części lub w całości.

Przepisy Unii Europejskiej dotyczące ochrony danych, wdrożone za
pośrednictwem krajowych przepisów o ochronie danych, pozostają w mocy.
Dotyczy to praw do ochrony danych i sposobów ich wykonywania
uregulowanych tymi przepisami.

Wnioskodawca zapewnia, że reprezentowana przez niego instytucja nie jest w
stanie upadłości, likwidacji lub zarządu komisarycznego. Budżet w zakresie
wydatków związanych z projektem nie jest zablokowany Ponadto nie wydano
żadnego prawomocnego wyroku, nakazu karnego lub warunkowego umorzenia
postępowania karnego z powodu czynu niedozwolonego o charakterze
majątkowym. Wnioskodawcy nie jest również znane żadne prowadzone
przeciwko niemu postępowanie karne w sprawie podejrzenia wyłudzenia dotacji
lub innego przestępstwa przeciwko mieniu.

Wnioskodawca umożliwi odpowiednim organom kontrolnym przeprowadzenie w
dowolnym momencie kontroli należytego wykorzystania środków bezpośrednio
na miejscu. Upoważnieni kontrolerzy i audytorzy otrzymają na żądanie
niezbędne informacje i będą mogli zapoznać się z dokumentami.

Wnioskodawca oświadcza, że zarówno dokumentacja projektowa, jak i
procedury związane z realizacją projektu na każdym jego etapie są zgodne /
będą zgodne z przepisami krajowymi, w szczególności dotyczącymi ochrony
środowiska, prawa budowlanego, prawa wodnego, zamówień publicznych, etc.

Wydatek lub jego część nie jest finansowany ze źródeł publicznych dwukrotnie.
W przypadku, gdy wydatek lub jego część finansowana jest z kilku źródeł
publicznych, ich suma nie może przekroczyć 100 % wartości wydatku.

Žadatel ujišťuje o správnosti a úplnosti uvedených údajů, jak v žádosti, tak i v
přílohách této žádosti, a to v obou jazykových verzích. Jazyk žadatele je
rozhodující. Přílohy jsou součástí této žádosti. Žadatel je obeznámen s tím, že
nesprávné údaje nebo neúplná, chybějící nebo včas nepředložená, popř.
dodatečně nedodaná prohlášení nebo dokumenty k žádosti mohou mít za
následek okamžité vypovězení Smlouvy o financování a příp. požadavky na
vrácení finančních prostředků.

Žadateli je známo, že jakákoliv změna údajů uvedených v žádosti nebo údajů o
účelu využití (v rámci lhůty účelného využívání) a dalších okolností
rozhodujících pro schválení v podobě Smlouvy o financování musí být
neprodleně písemně oznámeny sekretariátu FMP.

Celkové financování / předfinancování projektu je zajištěno.

Žadatel souhlasí se zpracováním svých údajů v rozsahu nezbytném pro řádné
řízení FMP kontrolními a dozorovými orgány za účelem ochrany finančních
zájmů FMP.

Žadatel souhlasí s tím, že údaje týkající se projektu, i když obsahují osobní
údaje, budou zveřejněny v rámci informací pro veřejnost a komunikačních
opatření. Dále žadatel souhlasí s tím, že výsledky a zprávy z realizace projektů
budou částečně či úplně zveřejněny.

Předpisy Evropské unie týkající se ochrany údajů, implementované
prostřednictvím národních předpisů o ochraně údajů, zůstávají v platnosti.
Jedná se o práva na ochranu údajů a způsoby jejich výkonu upravené těmito
předpisy.

Žadatel ujišťuje, že se jím zastupovaná instituce nenachází v konkurzním řízení,
není likvidována nebo v nucené správě. Rozpočet v rozsahu výdajů souvisejících
s projektem není blokován. Dále nebyl vydán žádný pravomocný rozsudek,
trestní příkaz nebo podmíněné zastavení trestního řízení z důvodu trestného
činu majetkové povahy. Žadatel si rovněž není vědom toho, že by proti němu
bylo vedeno trestní řízení pro podezření z dotačního podvodu nebo jiného
trestného činu proti majetku.

Žadatel umožní příslušným kontrolním orgánům kdykoli zkontrolovat řádné
využití prostředků přímo na místě. Pověřeným kontrolorům a auditorům budou
na požádání poskytnuty potřebné informace a bude jim umožněno nahlédnutí
do podkladů.

Žadatel prohlašuje, že jak projektová dokumentace, tak i postupy související s
realizací projektu v každém jeho stádiu jsou/budou v souladu s národními
předpisy, zejména těmi, které se týkají ochrany životního prostředí, stavebního
práva, vodního práva, veřejných zakázek, atd.

Výdaj nebo jeho část není financován z veřejných zdrojů dvakrát. Pokud se na
financování výdaje nebo jeho části podílí více veřejných zdrojů, nesmí jejich
součet překročit 100 % hodnoty výdaje.

5. Przyjęcie do wiadomości przez wnioskodawcę 5. Vzetí na vědomí žadatelem

Wnioskodawcy nie przysługuje prawne roszczenie do uzyskania dofinansowania
z Funduszu Małych Projektów.

Žadatel nemá právní nárok na získání podpory z Fondu malých projektů.

Podpis statutárního orgánu žadatele / Podpis organu statutowego wnioskodawcy

Podpis
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